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1. A propos de votre Omni C30 Edge / C30

1.1 Contenu de la boite

Robot Vacuum Cleaner Omni Station Detachable Base Dirty Water Tank
(RoboVac)
QSG Safety
Clean Water Tank Power Cord Quick Start Guide Safety Sheet
1.2 Présentation
RoboVac
o
(2]
@ LiDAR de navigation ® Bouton d'alimentation
® Bouton de recharge ® Couvercle du bac a poussiere
® Module laser linéaire O Bouton de réinitialisation
o 6 O
@® Capteurinfrarouge de recharge @ Sortie d'air
® Conduit de transfert de poussiere ® Ouverture d'extension pour les patins de lavage (pour l'aspirateur
robot Omni C30 Edge uniquement)
© Orifice d'injection d'eau (pour I'aspirateur robot Omni @ Capteur de bord

C30 Edge uniquement)

©® Contacts de charge (x2)



o
e
(5]
o (6]
o

® Capteur ultrasonique @ Protection de la brosse
® Brosse latérale @ Brosse rotative
©® Capteurs de chute (x6) @ Patins de lavage (x2)

@ Roue pivotante

@® Poignée du bac 4 @ Reperes d'alignement du bac & poussiere
poussiere - Le couvercle du bac a poussiére et le cdne cyclonique ont trois repéres d'alignement (rouge,
blanc et bleu) — alignez les clips sur la méme couleur pour les verrouiller.

® Couvercle du bac a @ Filtre métallique
poussiere

@ Filtre de remplacement

station Omni

® 06 060

réservoir d’eau sale @ Loquet du réservoir d'eau propre
Indicateur LED @ reservoir d'eau propre

Orifice d'injection d'eau (pour I'aspirateur robot Omni C30 Edge uniquement) @ Compartiment du sac & poussiere
plateau de nettoyage des patins @ Contacts de charge (x2)

Base détachable ® Conduit de transfert de poussiere

@ © ©6 © ®© @

Capteurs de recharge infrarouges (x3)



@® Base du réservoir d'eau

1.3 Commandes des boutons

® Couvercle du compartiment du sac a poussiere

@ﬁ@)

- Appuyez longuement (3 s) : allumez ou éteignez
- Appuyez brieévement : mettez en pause / reprenez la tdche en cours

@T@)

- Appuyez une fois : mettez le nettoyage en pause
- Appuyez de nouveau : le RoboVac retourne a la station Omni

@ﬁ@)

- Appuyez simultanément et maintenez (3 s) : réinitialisez la connexion Wi-Fi
- Appuyez simultanément et maintenez (10 s) : réinitialisez les parametres d'usine

LED du RoboVvac:

1.4 Indication des LED

Indication de la LED | Description Etat
fal————10] Clignotement blanc Allume
=0 Blanc fixe Fonctionne normalement
O e=m () Clignote en rouge Batterie faible
P p— Rouge fixe - Batterie faible

- Erreur (Veuillez consulter les instructions dans I'application pour la solution)

LED de la station Omni :

Indication de la LED | Description Etat
C———————> |S'allume en blanc Allumé
C——————> |Blancfixe Fonctionne normalement
C—————" |Clignotement blanc Collecte de poussiére / Nettoyage des patins de lavage
CE—— | Rouge fixe Erreur (Veuillez consulter les instructions dans I'application pour la solution)
Eteint Alimentation déconnectee

2. Préparez votre Omni C30 Edge / C30

2.1 Installez la station Omni

1. Installez la base détachable en appuyant fermement sur les deux cotés.

¥ Le Robovac peut étre incapable de revenir a la station Omni si la base détachable n'est pas correctement installée.




<

2. Installez le réservoir d’eau propre et le réservoir d’eau sale sur la station Omni.

3. Placez la station Omni dans un endroit benéficiant d'un signal Wi-Fi fort et facilement accessible par le RobovVac. Assurez-vous

d'avoir au moins 1.5 m (4.9 ft) d'espace devant et 0.5 m (1.6 ft) sur les deux cotés, sur un sol dur et dégageé. Placez-la contre un mur
sur une surface dure et plane.

A Ne placez pas la station Omni dans des escaliers, des couloirs ou d'autres zones sans espace suffisant autour. Le RoboVac
pourrait tomber, provoquant des dommages ou un dysfonctionnement.

4. Branchez le cordon d'alimentation & la station Omni et & une prise murale.

Lorsque la station Omni est connectée A l'alimentation secteur, l'indicateur LED est blanc fixe. Le témoin devient rouge si le réservoir
d’eau propre est vide ou si I'un des réservoirs n'est pas correctement enclenché.

¥ Gardez toujours la station Omni branchée afin de garantir que le RoboVac puisse y revenir pour la charge, le nettoyage des
patins de lavage et la vidange de la poussiere.

Retirez le réservoir d’eau propre. Ouvrez le bouchon et ajoutez de I'eau propre jusqu'd la ligne d'eau MAX.



- N'ajoutez pas d'eau chaude dans le réservoir afin d'éviter de raccourcir sa durée de vie.
- N'ajoutez pas de nettoyant pour sols d'un tiers ni de produits chimiques susceptibles de provoquer des obstructions ou de la
corrosion.

6. Refermez le bouchon du réservoir d’eau propre jusqu'd ce que le loquet s'enclenche, puis replacez le réservoir d’eau propre sur la
station Omni.

2.2 Chargez votre RoboVac

1. Retirez le bloc de mousse du RoboVac.

2.3 Téléchargez I'application eufy

Avant de commencer, assurez-vous :

- Votre smartphone fonctionne sous iOS 13.0 ou une version ultérieure, ou Android 8.0 ou une version ultérieure.
- Votre routeur Wi-Fi émet un signal 2,4 GHz.

1. Téléchargez |'application depuis I'App Store (i0S) ou Google Play (Android).


https://security-mall.eufylife.com/landing/redirect/?ios=https%3A%2F%2Fapps.apple.com%2Fapp%2Fid1424956516&and=https%3A%2F%2Fplay.google.com%2Fstore%2Fapps%2Fdetails%3Fid%3Dcom.oceanwing.battery.cam&pc=https%3A%2F%2Fapps.apple.com%2Fapp%2Fid1424956516

2. Quvrez I'opplicotion, créez un nouveau compte ou connectez-vous a votre compte eufy.
< United States @

Login Account

Forgot Password? sign Up

o

By continuing, you agree to the Anker
Innovations Privacy Policy. Terms of use.

3. Touchez + > Ajouter un appareil > Nettoyage > Robot Vacuum-C Series > Omni C30 Edge / C30.
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4. Suivez les instructions de l'application pour configurer la connexion Wi-Fi.

2.4 Réinitialisez la connexion Wi-Fi

Si vous rencontrez des problémes lors de la connexion de votre RoboVac & I'application eufy, essayez de réinitialiser la connexion
Wi-Fi.

Appuyez et maintenez simultanément les boutons d’alimentation et de recharge pendant 3 secondes jusqu'd ce que vous entendiez

une annonce vocale.

@ @W@)

Les voyants LED du RoboVac clignoteront rapidement en blanc. Ensuite, vous pourrez suivre les instructions de I'application pour
configurer & nouveau la connexion Wi-Fi.

3. Utilisez votre Omni C30 Edge / C30

¥ Toutes les images d'interface utilisateur présentées dans cette section sont fournies & titre d'illustration uniquement et peuvent
étre modifiées en raison de mises a jour logicielles. Veuillez vous référer a l'interface réelle de I'application pour obtenir les

informations les plus précises.



3.1 Conseils importants avant l'utilisation

- Retirez les cordons d'alimentation et les petits objets (chaussettes/jouets/chaussons/serviettes/pese-personne, etc.) du sol
susceptibles d'emméler le RoboVac.

- Pliez les bords & franges des tapis vers le dessous pour éviter que le RoboVac ne s'emméle. Evitez de nettoyer les tapis & poils longs
ou les tapis d'une épaisseur supérieure & 098 in / 25 mm, car ils peuvent provoquer un dysfonctionnement du RoboVac.

- Avant la cartographie, il est fortement recommandé de placer des barriéres physiques devant les cheminées et certaines zones
(par ex. bouches d'aération) qui pourraient endommager le robot si celui-ciy pénétre. Pour un usage ultérieur, configurez des limites
virtuelles dans l'application eufy afin d'empécher le robot de tomber dans les escaliers.

- Evitez d'aspirer de grandes quantités d'eau car cela pourrait endommager l'appareil.

- N'utilisez pas le RoboVac sur des sols avec de l'eau stagnante, dans des zones humides telles que les salles de bains ou les
buanderies, ni sur des sols ayant été fortement inondés. Le RoboVac est congu uniquement pour un lavage humide de routine sur
sols durs ; une exposition prolongée a une humidité excessive peut endommager l'appareil.

- N'immergez pas le RoboVac ni la station Omni dans I'eau ou tout autre liquide. Ne rincez pas le corps principal du RoboVac ni la
station Omni sous I'eau courante. Seules les pieces détachables listées au chapitre 7 sont lavables. L'eau pénétrant dans les
composants internes peut provoquer des dommages electriques et annuler la garantie.

- Le RoboVac peut monter sur des objets de moins de 0.79 in / 20 mm de hauteur. Retirez ces objets si possible.

- Les capteurs anti-chute empécheront, dans la plupart des cas, le RoboVac de tomber dans les escaliers ou sur des dénivellations
importantes. Les capteurs sont moins efficaces s'ils sont sales ou s'ils sont utilisés sur des sols recouverts de moquette /
réfléchissants. Placez des barriéres physiques ou délimitez une zone interdite pour bloguer les zones ou le RoboVac pourrait tomber.

- Si vous remarquez une odeur de brdlé anormale, un bruit d'arc électrique, un bruit fort inhabituel ou une perte d'aspiration, cessez
d'utiliser I'appareil immeédiatement et consultez le calendrier d'entretien pour effectuer la maintenance nécessaire.

- Ne faites pas fonctionner le RoboVac sur des surfaces mouillées ou imbibées d'eau, car cela peut présenter un danger.

- N'ajoutez pas de nettoyants pour sols, de produits chimiques, d'acides corrosifs, de désinfectants ou tout autre additif dans le
réservoir d’eau propre, car ils peuvent obstruer les conduits d'eau et endommager le produit.

3.2 Cartographie

Cette fonctionnalité est congue pour aider votre RoboVac & apprendre efficacement la configuration de votre domicile, assurant un
nettoyage complet et systématique. En créant un plan d'étage détaillé, votre RoboVac peut naviguer et nettoyer avec précision.
Pour maximiser l'efficacité et la précision du processus de cartographie, veuillez suivre ces étapes :

- Ouvrez toutes les portes : Assurez-vous que toutes les portes de la zone de nettoyage sont ouvertes. Cela permet au robot
d'accéder et de cartographier chaque piece sans difficulte.

- Bloquez les zones restreintes : Si certaines zones ne doivent pas étre explorées par le robot, utilisez des barriéres physiques pour
bloquer ces zones. Cela peut améliorer la précision de la cartographie et empécher le robot d'entrer dans des espaces
indésirables. Une fois la cartographie terminée, vous pouvez retirer les barrieres physiques et configurer des zones restreintes pour
empécher le robot d'y accéder.

- Retirez les obstacles : Retirez tout objet, comme des jouets, des cdbles, de petits meubles ou des tapis a franges, qui pourrait
obstruer le passage ou s'emméler dans ses brosses. Cela aide le RoboVac a se déplacer librement et & cartographier la zone sans
interruptions.

- Ne déplacez pas la station de base : Une fois le plan d'étage créé, evitez de déplacer la station de base. Le RoboVac s'‘appuie sur la
station de base comme point de référence pour la navigation et la cartographie. La déplacer peut perturber la précision du plan.

Pour démarrer le processus de cartographie, appuyez sur Cartographie dans l'application.

¢ Robovac & ¢ Robovac &
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Deep Carpet Cleaning

3.3 Définissez une zone interdite

Dans l'application eufy, appuyez sur Modifier la carte > Zone interdite > Ajouter pour configurer une "Zone interdite" comme zone
restreinte, éliminant le besoin de barriéres physiques (y compris les bandes de délimitation).



¥ Cette fonctionnalité est uniguement congue pour diviser les zones de nettoyage, et non pour isoler des zones dangereuses.
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3.4 Nettoyage programmé

Appuyez sur [' & icbne dans le coin supérieur droit et sélectionnez Horaires.
Sur cette page, vous pouvez programmer le RoboVac pour démarrer le nettoyage a une heure précise.
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- Vous pouvez définir I'heure et personnaliser les horaires de nettoyage du dimanche au samedi dans l'application eufy. Cette
fonction est uniquement disponible dans I'application.

- Pendant la période Ne pas déranger, le RoboVac restera silencieux ; la collecte automatique de poussiere, les notifications
vocales et le nettoyage programmeé seront désactiveés.

3.5 Sélectionnez un mode de nettoyage
Vous pouvez demarrer / mettre en pause le nettoyage ou sélectionner le mode de nettoyage souhaite via l'application eufy.
Dans chague mode, vous pouvez également personnaliser l'intensité du nettoyage, le niveau d'aspiration et d'autres parametres.

¥ Le RoboVac C30 Edge comprend un réservoir d'eau propre intégré qui réapprovisionne la patins de lavage pendant le
fonctionnement, permettant un réglage continu du niveau d'eau de 1% A 100% dans I'application eufy. Cette fonctionnalité est
disponible sur le RoboVac C30 Edge uniquement.
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3.5.1 Mode de nettoyage Accueil



Appuyez sur Démarrer dans l'application eufy pour activer le mode de nettoyage Accueil.

Apres le démarrage, le RoboVac part de la station Omni et détermine automatiquement sa trajectoire de nettoyage. Une fois le
nettoyage terming, le RoboVac retourne automatiquement a la station Omni.

< Robovac &

«Charging @94%

8 @ v

Pour mettre le nettoyage en pause, appuyez sur Pause dans l'application eufy ou appuyez sur le bouton d'alimentation du Robovac.
O =% ©)

3.5.2 Mode de nettoyage par piece

Dans ce mode, votre domicile est automatiquement divisé en plusieurs pieces dans l'application eufy. Vous pouvez personnaliser les

parametres des pieces et sélectionner les piéces a nettoyer. Le RoboVac ne nettoiera que les pieces sélectionnées, puis retournera &
la station Omni aprés le nettoyage.

< Robovac & Q Robovac &

eCharging @@94% *Charging @94%

Rooms Roomé

- N'activez le mode de nettoyage par piece que lorsque le RobovVac a créé la carte.
- Il est recommandé que RoboVac quitte la station Omni pour commencer le nettoyage par piece.

3.5.3 Mode de nettoyage par zone



Dans ce mode, vous pouvez definir une zone de nettoyage et personnaliser sa taille dans I'application eufy. RoboVac ne nettoiera
que la zone sélectionnée.

< Robovac &

eCharging Ov18%

Mode

4 N0

4, Utilisez le systéme de lavage

1. Lancez le nettoyage. RoboVac aspirera et lavera automatiquement.

2. Pour prévenir les mauvaises odeurs dans les patins de lavage, activez la fonction de séchage aprés chaque téche de lavage. Il est
fortement recommandé d'utiliser Séchage standard a chaque fois pour garantir des performances de séchage optimales et réduire

les odeurs désagréables.

3. Videz et nettoyez régulierement le réservoir d’eau sale pour éviter la moisissure ou les odeurs désagréables. Pour les instructions sur
la fagon de nettoyer le réservoir d’eau sale, reportez-vous A la "Nettoyage et entretien” section.

5. Utilisez RoboVac avec des appareils compatibles Matter, Alexa, Siri ou Google Assistant

Il suffit d'une commande vocale pour que votre RoboVac nettoie chague recoin de votre maison gréce d la compatibilité avec
Matter, Alexa, Siri et Google Assistant.

Avant de commencer, assurez-vous :

- RoboVac est placé sur la station Omni pour garantir une alimentation suffisante.

- RoboVac est connecté a l'application eufy.

- Pour contréler votre RoboVac avec Siri, assurez-vous de disposer d'un iPhone ou d'un iPad exécutant une version récente d'iOS.
Pour contréler RoboVac avec Matter, Alexa, Siri ou Google Assistant :

1. Touchez le coin supérieur gauche de l'interface principale de lI'application eufy, puis trouvez Services tiers dans le menu déroulant.
2. Suivez les instructions a4 I'écran pour terminer la configuration.

6. Activez / Désactivez la sécurité enfant

Pour activer la sécurité enfant dans I'application eufy, touchez I' © icbne dans le coin supérieur droit, puis sélectionnez Autres
paramétres > sécurité enfant.

Une fois la sécurité enfant activée, tous les boutons seront verrouillés pour empécher les enfants d'endommager I'appareil ou de se
blesser accidentellement.

¥ configuration réseau et la réinitialisation d'usine ne sont pas affectées par la sécurité enfant.
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7. Nettoyage et entretien



Avant le nettoyage et l'entretien, éteignez I'appareil et débranchez I'adaptateur secteur. Tout autre entretien doit étre effectué par un
représentant de service autorisé.

Pour des performances optimales, suivez les instructions ci-dessous pour nettoyer et entretenir régulierement les Omni C30 Edge /
C30. La fréquence de nettoyage et de remplacement dépendra de vos habitudes d'utilisation.

¥ Ne pulvérisez pas et ne versez pas d'eau, de produits nettoyants ou de tout liquide sur le RoboVac, la station Omni, le cordon
d'alimentation ou les contacts de charge. Utilisez uniguement un chiffon doux légérement humide (presque sec) pour le
nettoyage extérieur, et veillez a ce qu'aucune humidité n'entre dans les ouvertures.

Fréquence recommandée de nettoyage et de remplacement

Module Composant Fréquence de nettoyage Fréquence de remplacement
bac & poussiere Tous les 3 mois —
Brosse rotative Tous les 3 mois Tous les1an
Protection de la brosse Tous les 3 mois Tous les1an
Patins de lavage — Tous les1an
Brosse latérale Tous les 3 mois Tous les 3 mois
RoboVvac
Filtre métallique Tous les 3 mois -
Filtre haute performance Tous les1an Tous les1an
Capteurs Nettoyez-les en fonction des conditions réelles | —
Contacts de charge Nettoyez-les en fonction des conditions réelles | —
Roue pivotante Nettoyez-les en fonction des conditions réelles | —
réservoir d’eau propre — -
réservoir d’eau sale Nettoyez-les en fonction des conditions reelles | —
Sac & poussiere Tous les 2 & 3 mois Remplacez si nécessaire.
station Omni
plateau de nettoyage des patins [ Tous les 2 & 3 mois -
Bas - —
Base détachable / -

7.1 Nettoyez le bac & poussiére et le conduit de transfert de poussiére

711 Nettoyez le bac & poussiere
@ Soulevez la poignée du bac & poussiere et retirez I'ensemble multi-cones.
@ Tournez le couvercle dans le sens antihoraire pour I'ouvrir, et retirez le filtre haute performance.

® Rincez soigneusement les composants & I'eau. Utilisez une petite brosse pour frotter doucement si nécessaire. Laissez sécher
complétement & I'air avant la prochaine utilisation.

@ Réinstallez les composants. Assurez-vous que les trois reperes d'alignement sont correctement positionnés, puis tournez pour
serrer.

® Essuyez l'intérieur du bac & poussiere avec un chiffon humide, en accordant une attention particuliere d la poussiére résiduelle sur
le filtre métallique.

0 Replacez I'ensemble multi-cbnes dans le RoboVac. Veillez a ce que le repére d'alignement sur le couvercle supérieur corresponde
& l'indicateur du RoboVvac.

- N'utilisez pas le filtre s'il n'est pas completement sec, sinon cela peut affecter les performances de nettoyage.
- N'utilisez pas d'eau chaude ni de détergent pour nettoyer le filtre.

71.2 Nettoyez le conduit de transfert de poussiere

@ Poussez le haut du couvercle pour l'ouvrir.



@ Essuyez les cheveux et la poussiére résiduels pour eviter les obstructions dans le conduit de transfert de poussiere.

7.2 Remplacez les patins de lavage

@ Décollez les patins de lavage.
@ Placez les nouveaux patins de lavage et appuyez fermement.

7.3 Nettoyez la brosse rotative

@ Appuyez sur les languettes pour déverrouiller la protection de la brosse.
@ Poussez la brosse rotative loin de la brosse latérale, puis soulevez-la délicatement.
©® Tirez délicatement la brosse rotative.

@ Rincez la brosse rotative et la protection de la brosse & I'eau courante. Laissez seécher complétement a |'air avant la prochaine
utilisation.

@ Reinsérez la brosse rotative jusqu'd ce qu'elle soit correctement en place.
O Appuyez sur la protection de la brosse jusqu'd ce gu'elle s'enclenche.

7.4 Nettoyez la brosse latérale

Des substances étrangéres, comme des cheveux, peuvent facilement s'emméler dans la brosse latérale ; nettoyez-la donc
régulierement.

@ Retirez la brosse latérale, puis déroulez et retirez soigneusement tous les cheveux ou toute substance adhérant a la brosse
latérale.

@ Nettoyez la brosse latérale a I'eau, puis faites-la sécher a I'air avant la prochaine utilisation.



® Reéinstallez la brosse latérale sur Robovac.

7.5 Nettoyez les capteurs et les contacts de charge

Afin de maintenir des performances optimales, nettoyez régulierement les capteurs et les contacts de charge.
Dépoussiérez les capteurs et les contacts de charge & 'aide d'un chiffon doux et sec.

/N

7.6 Nettoyez le réservoir d’eau sale

@ Retirez le réservoir d'eau sale de la station Omni.
@ Ouvrez et videz le réservoir d'eau sale.
® Rincez soigneusement le réservoir d’eau sale & I'eau courante.

@ Refermez le couvercle du réservoir d’eau sale.
*Vous entendrez un "clic" lorsqu'il sera correctement en place.

® Réinstallez le réservoir d’eau sale sur la station Omni.




7.7 Remplacez le sac a poussiére

@ Retirez le réservoir d’eau propre et ouvrez le couvercle du compartiment du sac & poussiere.
@ Retirez le sac a poussiere.

® Installez un nouveau sac G poussiere. Assurez-vous que le sac a poussiére est entierement inséreé, puis refermez le couvercle.
@ Remettez en place le réservoir d’eau propre.

¥ Assurez-vous que le couvercle du compartiment du sac & poussiere est en place — sinon la fonction d'évacuation automatique
de la poussiere ne fonctionnera pas.

7.8 Nettoyez le plateau de nettoyage des patins

@ Retirez le plateau de nettoyage des patins de la station Omni.

@ Rincez soigneusement le plateau de nettoyage des patins & I'eau et nettoyez-le avec une brosse. Faites sécher le plateau de
nettoyage des patins & I'air avant la prochaine utilisation.

©® Inclinez doucement le plateau de nettoyage vers l'intérieur et alignez-le avec les deux clips a l'intérieur.
O Appuyez fermement des deux codtés jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
*L'indicateur LED de la station Omni passera du rouge au blanc lorsqu'il sera correctement installé.

8. Dépannage

En cas d'erreur, consultez les instructions dans l'application pour des solutions.
Si le probléme persiste, contactez support@eufy.com pour obtenir de |'aide.


mailto:support@eufy.com

9. Spécifications

Nom du modele

T210Q /72108

Dimensions 357.5*329*114 mm
Poids 49 kg (10.80 lbs)
Batterie Li-ion 5200 mAh
Entréee 20V = 1.8A
Temps de charge <55H
Réservoir d'eau (pour C30 Edge 150 mL

uniguement)

Fréguence de fonctionnement

Bande 2.4G (2.4000GHz - 2.4835GHz)

Résistance a l'eau

Non classé. Ne pas exposer a des liquides au-deld de
I'utilisation normale de lavage.

Nom du modele

T210Q / T2108

Dimensions 500*330*315 mm

Poids 4.8 kg (10.58 Ibs)

Entrée 100-240V ~ 50/60 Hz

Puissance Puissance d'aspiration : 500 W
réservoir d'eau propre 3L

réservoir d'eau sale 2.5L

Capacité du sac & poussiere jetable |2.5L

Non classé. Ne pas exposer a des liquides au-delda de

Résistance & l'eau A
l'utilisation normale de lavage.

- Comme les tensions varient selon les pays et les régions, nous vous recommandons d'acheter la version de I'appareil specifique
& votre localisation afin d'éviter d'éventuels risques pour la sécurité et des dommages & I'équipement.

- Anker Innovations Limited déclare que I'équipement radio de type T210Q / T210S est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la Declaration UE de Conformité est disponible & l'adresse suivante : https:/service.eufy.com/recommended?
ref=Home Page&type=DownlLoad

10. Service clientéle

Pour le support, les FAQ et les guides de dépannage :
Site Web: www.eufy.com/support
E-mail : support@eufy.com

11. Autres informations

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme aux Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. Pour consulter la Déclaration de
conformité, rendez-vous sur le site : https://www.eufy.com/uk/psti-related

A. I'équipement ne dispose pas d'un mode veille ni d'un autre état équivalent en matiere d'exigences d'efficacité énergétique, de
fonction de gestion de I'alimentation ou de capacité a désactiver les connexions réseau sans fil ;

B. la consommation d'énergie de I'équipement est susceptible d'étre supérieure a celle d'autres modeles d'équipement répondant &
ces exigences fonctionnelles.

1. Consommation d'énergie en mode veille : < 0.5 W

2. Consommation d'énergie en mode veille avec affichage : < 0.8 W
3. Consommation d'énergie en mode veille réseau : <2 W

4. Gestion de I'alimentation : < 20 min

Instructions de configuration réseau

Processus de configuration réseau :

Par défaut, I'appareil est configuré via BLE (Bluetooth Low Energy) via l'application mobile. Si la configuration BLE échoue, un bouton
permettant d'essayer une autre méthode de configuration (mode AP) apparaitra.

1. Configuration BLE (Bluetooth Low Energy) :

Condition de déclenchement :

Activez la configuration réseau Bluetooth en appuyant sur le bouton de réinitialisation de l'appareil.
Description de I'état :

Lorsque I'appareil n'est pas encore connecté & un réseay, il activera automatiquement la diffusion BLE et les services BLE pour fournir
la configuration réseau via Bluetooth.

2. Configuration AP (Access Point) :

Condition de déclenchement :

Activez la configuration réseau AP en appuyant sur les boutons de réinitialisation de I'appareil.

Description de I'état :

Lorsque l'appareil n'est pas encore connecté & un réseay, il diffusera un point d'accés (ouvert, sans mot de passe) visible pour
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permettre la configuration réseau en mode AP.

L'appareil :

- Ecoutera les requétes de configuration réseau via HTTP sur les ports TCP 8899 et 8900, et via TLS sur le port TCP 9668.
Remarque :

Pendant les processus de configuration BLE et AP, veuillez vous assurer que votre environnement réseau est stable et suivez les
instructions pour terminer la configuration. Si vous rencontrez des problemes, vous pouvez appuyer d houveau sur le bouton de
réinitialisation pour redémarrer le processus de configuration.



